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Reportage
dans la Dombes

A quelques pas de la Suisse, découvrez

le Parc ornithologique de la
Dombes. Situé dans un paysage de

marais, il offre aux visiteurs l'image
d'un paradis heureusement préservé.
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Des voitures

pour les seniors

Aujourd'hui, les conducteurs seniors
sont de plus en plus nombreux.
Certains sont fidèles à une marque
depuis toujours, d'autres apprécient
le changement. Et puis il y a les indécis,

qui hésitent à l'heure du choix.
Notre dossier fait le point.

Le mot du mois:
APPONDRE

La philosophie
selon Jeanne Hersch
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Quelques mois avant le décès de
Jeanne Hersch, une équipe de la TV
romande l'a rencontrée pour une
série d'entretiens. Nous vous proposons

les meilleurs extraits de ces
documents exceptionnels.

Définition: Joindre, fixer bout à bout,
attacher, unir; dans le Jura, on dit

plutôt rappondre.
Exemple: appondre des brins de

laine ou des cordages; appondre un

wagon à la locomotive. Dicton: qui
répond appond.
Origine: 1666. Type lexical très bien

attesté en ancien et en moyen français.

Du latin apponere (placer auprès).

Le Petit Dictionnaire suisse romand,
Editions Zoé.
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